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Fernando Menéndez

ras el revuelo que supu-

so La hoguera de las
vanidades no so6lo en el

ambaito cultural y lite-

rario, sino también en el social,
parece que en Estados Unidos se
abrio la veda de los cronistas-
escritores. Mesas reservadas per-
lenece a tal género. Se trata de,
ademas de contar una historia,
reflejar el estado de una época:
con sus «héroes» y «traidores».
Eric Kraft en Mesas reservadas
anda a vueltas con eso que Lyo-
tard, Habermas y compania co-
nocen como posmodernidad. A
la novela no le falta de nada: an-
lLiguos «progres» que hoy son mi-
llonarios, personajes cargados
de frivolidad, lujo, sexo, mitifi-
cacion de lo joven, y, sobre todo,
ironia y humor. Parece que estos
dos Gltimos elementos son los
llamados a salvarnos de la crisis
de fin de siglo. En Mesas reserva-
das abunda la ironia. Su prota-
gonista, a través de un narrador
omnisciente, se enfrenta a todo
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Cronica de fin de siglo

lo que le ocurre escudidndose en
su sentido del humor, mas bien
en su acidez. Aungue en Mesas
reservadas no sucede nada fuera
de lo comun, y no por un afan de
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realismo precisamente. El mejor
aclerto de Kraft en esta novela es
el desdoblamiento de su prota-
gonista; Mathew Barber, que es
ademas B. W. Beath, Barber es el
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hombre publico y Beath el ano-
nimo. Barber es ejecutivo de una
empresa de juguetes y Beath es
un seudonimo con el que el eje-
cutivo diurno firma importantes
criticas gastronomicas en una re-
vista de moda. Criticas que, en
Su mayoria, son concebidas con
nocturnidad. Barber y Beath
pertenecen a una misma fisono-
mia pero no se parecen en nada.
Es mas, Kraft los pone en des-
acuerdo bastantes veces a lo lar-
go de la novela. El ejecutivo criti-
¢a y se rie de su entorno pero no
es mejor que los demas: frivolo y
obsesionado con las mujeres, si-
gue enamorado de su «ex», anda
con una amiga suya y la hija
quinceaniera de esta ultima le
despierta los mas bajos instintos,

W. B. Beath es, en cambio,
mucho mas serio, mas etico.
Aparte de en algunos monologos
interiores, donde Beath se despa-
cha a gusto, es en las criticas gas-
tronomicas que aparecen al final
de cada capitulo: auténticos es-
tudios sociologicos. No es casua-
lidad la eleccion por parte de
Kraft. Cada capitulo se desarro-
lla en su mayor parte en restau-
rantes distintos donde, casi siem-
pre, se puede observar el com-
portamiento de la mas vanada
fauna de una ciudad.

Un segundo acierto de Kraft

en Mesas reservadas es el perso-
naje que Barber llama «el graffi-
tista pulcro». Se trata de un tipo
que hace «grafTitis» por las calles
y que, segun avanza la novela, va
adquiriendo trascendencia.
Kraft interpone los mensajes del
«graffitista» entre Barber y sus
decisiones, su destino. El «graffi-
tista» dispara cosas del estilo de:
«El sabado estuve comiendo po-
llo aqui, en este lugar, y estaba
bastante bueno, pero tenia un sa-
bor amargo en mi boca que lo
estroped todo. Asi son las co-
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Los meritos estrictamente lite-
rarios de Mesas reservadas no es-
tan mas alla de los dos aspectos
senalados (son carencias que
uno sospecha ya haber notado
en La hoguera de las vanidades).
Kraft nos ofrece diversion, hu-
mor, vanedad, demuestra cono-
cer bien como se vive y que es lo
que se vive. Utiliza un estilo des-
criptivo y ni busca riesgos esteti-
cos ni de otro tipo.

Aunque, eso si, uno sabe que
esta de moda decorar un salon
inglés con un caballito de carton
o que los ninos bien adoran a
Bob Marley y se pregunta: ;jes
eso posmodernidad? Despues de
leer Mesas reservadas quizas sea
mas facil encontrar una respues-
(a.



